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Ausbildung kragen Lange Elektroden!

Pruflampe

WAS DU NACHST BRAUCHST
- BlueTooth-Verbindung kompatibel fiir iOS 8 und Android 5 und héher
- Schere - Verkiirzung des Kragens
- Feuerzeug - Heilung von Spliss
- Nichtmetallisches Halsband und ca. 30 cm Leine
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WIE MAN DAS KRAGEN RICHTIG PASST
Wichtig: Die richtige Anbringung und Platzierung des Empfiingerhalsbandes ist fiir einen effizienten Betrieb wichtig.
Die Kontaktstifte miissen an der Unterseite des Halses direkten Kontakt mit der Haut Ihres Hundes haben.
Folgen Sie den unteren Schritten:
1. Stellen Sie sicher, dass das Halsband ausgeschaltet ist.
2. Positionieren Sie Thren Hund bequem. ( A )
3. Legen Sie Threm Hund das Halsband mit dem PetSafe®-Logo nach oben und
das Halsband war direkt unter dem Kinn IThres Hundes. Zentrieren Sie die Kontaktstifte unter dem Hals des Hundes, sodass
die Haut zu beriihren. ( B)
Hinweis: Manchmal ist es notwendig, Haare um die Kontaktstifte zu entfernen, um sie zu sichern

Kontakt. Im Lieferumfang sind auch lingere Kontaktstifte (Elektroden) enthalten.

AD

4. Priifen Sie die Dichtheit der Manschette, indem Sie einen Finger zwischen das Ende des Kontaktstifts und den Hals stecken

dein Hund. ( C ) Der Kragen sollte passen, aber nicht einschrénken.

5. Lassen Sie den Hund das Halsband einige Minuten tragen und priifen Sie dann noch einmal, wie es sitzt.

6. Um den Kragen zu kiirzen, markieren Sie die Stelle, an der Sie den Kragen abschneiden mdchten (lassen Sie geniigend Platz fiir space
Wachstum oder fiir Winterpelz). Entfernen Sie das Halsband vom Hals des Hundes und schneiden Sie den tiberschiissigen Teil ab. Wann

Nylonhalsbinder verwenden ein Feuerzeug, um das Ende zu heilen. (D )

=

WARNUNG: Rasieren Sie den Hals des Hundes niemals vollstindig, da dies das Risiko von Hautreizungen erhoht. Lass den Hund nicht
Tragen Sie dieses Halsband mehr als 12 Stunden am Tag. Zu langes Tragen des Halsbandes kann zu Reizungen fiihren Haut.

AUFLADEN DES HALSBANDS
UberméBiges Uberladen des Akkus kann seine Lebensdauer verkiirzen. Wir empfehlen, das Halsband nicht tiglich aufzuladen.
1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung und schlieen Sie das Ladegerit an.
2. SchlieBen Sie das Ladegerit an eine Steckdose an. Die rote Kontrollleuchte geht an.
3. Das Aufladen dauert ungefahr 5 Stunden. Voll aufgeladen — Die Kontrollleuchte leuchtet durchgehend griin.
4. Sobald das Halsband aufgeladen ist, setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf.

DAS HALSBAND EINSCHALTEN
1. Halten Sie die ON / OFF-Taste gedriickt, bis Sie einen Piepton (hoher Ton) und das Halsband héren
leuchtet griin. Lassen Sie dann die Taste los.
2. Das griine Licht blinkt alle 5 Sekunden. Das Halsband ist angelegt und empfangsbereit
Signal von Threm Smartphone.



Seite 3

AUSSCHALTEN

1. Halten Sie die ON / OFF-Taste gedriickt, bis Sie einen Piepton horen (abnehmender Piepton). Dann
lass den Knopf los.
2. Sobald das rote Licht erlischt, wird das Halsband ausgeschaltet.

Wenn Sie das Halsband nicht verwenden, empfehlen wir, es auszuschalten. Dadurch wird die Lebensdauer der Batterie verlingert .

BELEUCHTUNG - FUNKTIONEN
FUNKTION GRUNE KONTROLLLEUCHTE
Anschalten leuchtet 3 Sekunden lang + Piepton (aufsteigend)

Akkustand - gut blinkt 1x alle 5 Sekunden
Ladevorgang abgeschlossen leuchtet durchgehend

PIN zuriicksetzen blinkt 5 mal + 5 kurze Pieptone

FUNKTION ROTE KONTROLLLEUCHTE

SchlieBen leuchtet 3 Sekunden lang + Piepton (aufsteigend)
Batteriestand - niedrig blinkt 3 mal alle 5 Sekunden
Aufladen leuchtet durchgehend

Ton blinkt bei gedriickter Taste

Vibration blinkt bei gedriickter Taste

Impuls blinkt bei gedriickter Taste

WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN
= Laden Sie das Halsband vor dem ersten Gebrauch vollstéindig auf .
= Wenn Sie das Halsband ldngere Zeit nicht verwenden, empfehlen wir, es alle 4-6 . vollstindig aufzuladen

Wochen.
= UbermiBiges Uberladen des Akkus kann seine Lebensdauer verkiirzen. Wir empfehlen, das Halsband nicht aufzuladen

Téglich.
= Wenn Sie der Meinung sind, dass das Halsband nicht richtig aufgeladen wird, wenden Sie sich an unseren Kundenservice

unter der Telefonnummer +420 216 216 106.

SCHULUNGSLEITFADEN
KORREKTURVARIANTEN
Das Halsband verwendet 3 Korrekturvarianten, um das unangemessene Verhalten des Hundes zu lenken. Ein gut erzogener Hund kann tiberall hin mit
dir, auch ohne Fiihrer, und wenn er keiner Versuchung widerstehen kann, wirst du ihn mit einer Korrektur darauf aufmerksam machen. - Akustische
Warnung - nur Intensitétsstufe

- Vibration - ein einziger Intensitétsgrad

- Impuls - 15 Stufen
Sie konnen den richtigen Alarm fiir das Temperament und die korperliche Veranlagung Thres Hundes einstellen

Haustiere.

AKUSTISCHE WARNUNG
Der akustische Alarm hat eine einzige Intensitétsstufe.
Es kann als Warnung verwendet werden, bevor Vibrationen oder Impulse verwendet werden.

VIBRATION

Der Vibrationsalarm hat einen einzigen Intensitétsgrad.
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IMPULS

Sie konnen den elektrostatischen Impuls in 15 Stufen einstellen.

EMPFEHLUNG

Das Training beginnt : Das Training beginnt in dem Moment, in dem Sie Thren Welpen nach Hause bringen. Trainingshalsbander sind
geeignet fiir Hunde ab 6 Monaten. Dies hindert Sie jedoch nicht daran, so schnell wie méglich mit einfachen Befehlen zu beginnen.

Einfiihrung in das Trainingshalsband : Trainingshalsbénder sind fiir Hunde ab 6 Monaten geeignet,

die die Grundkommandos kennen.
Vermeidung von unerwiinschtem Verhalten: Das Mal} der Stimulation sollte ausreichen, um eine Verdnderung herbeizufiihren

unerwiinschtes Verhalten Thres Hundes.
Ein Befehl : Trainieren Sie den Hund immer mit einem Befehl.
Hinweis: Wenn Sie nach Abschluss des Befehls Komplimente oder Leckereien verwenden, wird die Wiederholung des erforderlichen Befehls unterstiitzt

Verhalten. Auf diese Weise stirken Sie die Kommunikation zwischen Thnen und dem Hund.

ANZEIGE AUF POSITIVES VERHALTEN DURCH TONWARNUNG

Das Smart Dog Trainingshalsband kann jedoch verwendet werden, um positives oder negatives Verhalten anzuzeigen

definitiv nicht fiir beides! Wenn Sie sich fiir die Verwendung eines akustischen Alarms entscheiden, um ein positives Signal anzuzeigen
Verhalten, vermeiden Sie die Verwendung des akustischen Alarms auch bei negativem Verhalten. Ein solches Verhalten kann

zur Verwirrung Thres Hundes fiihren.

Wenn Sie sich fiir ein akustisches Signal entscheiden, um auf positives Verhalten hinzuweisen, nehmen Sie sich 10-15 Minuten Zeit
die ersten 2-3 Tage, damit Ihr Hund den Zusammenhang zwischen gutem Benehmen und einem akustischen Alarm versteht.

Vor dem Training
1. Halten Sie die akustische Warntaste 2 Sekunden lang gedriickt.
2. Lassen Sie den Knopf los und belohnen Sie Thren Hund sofort mit einem Lob oder einem Leckerli.
3. Warten Sie einige Minuten und halten Sie die akustische Warntaste erneut 2 . lang gedriickt
Sekunden nach dem Lob.
Diese Trainingsphase ist abgeschlossen, wenn der Hund eine Belohnung erwartet, sobald er eine akustische Warnung hort.

SO FINDEN SIE EIN ANGEMESSENES STIMULATIONSSTUFE

Wichtig: Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Stufe und erhéhen Sie die Stufe langsam .

Das Smart Dog Trainingshalsband hat 1 Vibrationsstufe und 15 Impulsstufen. Dies ermdglicht Thnen

Waihlen Sie die richtige Stimulationsstufe, um Ihren Hund zu trainieren. Sobald Sie das Halsband um den Hals Thres Hundes gelegt haben,
Es muss ein angemessenes Stimulationsniveau gefunden werden (" Erkennungsniveau "). Dies ist eine Ebene

die der Hund bereits registriert. Dieses Stimulationsniveau sollte fiir Thren Hund nicht unangenehm sein. wenn es ist

die gewdhlte Stimulationsstufe fiir den Hund unangenehm ist, kehren Sie zur vorherigen Stufe zuriick.

Folgen Sie den unteren Schritten
1. Halten Sie die Vibrationstaste 2 Sekunden lang gedriickt.
2. Reagiert der Hund nicht, wiederholen Sie Schritt 1 mehrmals und schalten Sie dann auf Pulskorrektur um.
3. Beginnen Sie immer mit Stufe 1. Halten Sie die Pulstaste 2 Sekunden lang gedriickt.
4. Wenn der Hund nicht reagiert, wiederholen Sie Schritt 3 mehrmals und gehen Sie dann zu einer héheren Stufe.
5. Der Hund sollte nicht unangemessen reagieren. Wenn dies der Fall ist, ist die ausgewéhlte Stimulationsstufe zu hoch.
Kehren Sie zur vorherigen Stimulationsstufe zuriick und wiederholen Sie den Vorgang.
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6. Wenn der Hund nicht auf der hochsten Stufe (Stufe 15) reagiert, iiberpriifen Sie, ob das Halsband korrekt ist
eingesetzt. Moglicherweise miissen Sie die Funktionalitét des Halsbandes testen.

7. Wenn keine der oben genannten Priifungen zu einem positiven Ergebnis gefiihrt hat, wenden Sie sich an den Kunden
unter der Telefonnummer +420 216 216 106.

SO TESTEN SIE DAS TRAININGSHALSBAND

Vor dem ersten Gebrauch empfehlen wir, dass alle Funktionen des Trainingshalsbandes funktionieren
korrekt.
Beginnen Sie immer auf der niedrigsten Stufe und erhohen Sie die Stimulationsstufe allméhlich.

1. Legen Sie Thren Finger auf beide Enden der Kontaktstifte.

2. Halten Sie Thr Smartphone ca. 50 cm vom Trainingshalsband entfernt.

3. Beginnen Sie mit Stufe 1.

4. Halten Sie die Pulstaste 1-2 Sekunden lang gedriickt. Es wird wahrscheinlich nivelliert

1 Thr Hund reagiert nicht.

Hinweis: Die Langpulskorrektur wird fiir maximal 10 Sekunden ausgegeben. Reaktivieren
loslassen und die entsprechende Taste erneut driicken.
5. Erhohen Sie die Stimulation, bis die Stimulation fiir Thren Hund unangenehm wird.

Verwenden Sie niemals ein Trainingshalsband, um jegliche Form von aggressivem Verhalten zu beseitigen .
Wenn Sie sich iiber die Aggressivitdt Thres Hundes nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an Thren Tierarzt oder einen erfahrenen

Trainer!

TRAINING - EMPFOHLENE BERATUNG

Allgemeine Hinweise

- Trainieren Sie den Hund immer mit nur einem Befehl. Wenn Sie Thren Hund sehr schnell trainieren, kann er
geben an, dass seine Befehle verwirrt sein werden und keiner davon genug lernen wird.

- Seien Sie konsequent. Wenden Sie fiir jeden Ungehorsam des Befehls eine Korrektur an.

- Falls Sie den Hund nicht unter Kontrolle halten kénnen, wird empfohlen, dies absichtlich zu tun
sie setzten sie nicht Situationen aus, in denen er in der Vergangenheit Befehle missachtet hatte. Allerdings absichtlich
den Hund der Wirkung auszusetzen, wenn er aufhort, Thre Befehle auszufiihren, und sein anschlieBendes Training kann
wirken sich sehr positiv auf Thr Training und das Gesamtergebnis aus.

- Wenn Thr Hund auf das Training schiichtern reagiert, leiten Sie Ihr Training nur auf einfache Befehle um simple
wie der Sitzbefehl.

- Die untere Korrekturtaste wird verwendet, um eine etwas stirkere statische Korrektur in Féllen zu senden, in denen
der Hund ignoriert Thre Befehle, auch wenn die voreingestellte Korrekturstufe verwendet wird. Diese Option ist
schneller als die Pegelanpassung am Funkcontroller.

- Verwenden Sie niemals Trainingsgeréte, um aggressives Hundeverhalten zu beseitigen. Fiir den Fall, dass

Wenn Sie nicht wissen, ob Thr Hund aggressiv ist, wenden Sie sich an Thren Tierarzt oder einen zertifizierten Trainer

Hunde.

- Die Grundlage des Trainings besteht darin, den Hund dazu zu bringen, auf normale Befehle zu reagieren und
Gerit piepst. Bei richtiger Ausbildung des Hundes sollte die Korrektur nur in
Situationen, in denen der Hund unerwiinschtes Verhalten wiederholt.
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Grundkommandos beibringen
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Hinweis: Halten Sie den Hund in Threr Nédhe, wihrend Sie das ,, Sitz “ -Kommando beibringen .

Befehl "SIT"

1. Legen Sie dem Hund zusitzlich zum Trainingshalsband ein gewohnliches Laufhalsband mit einer 3 m langen Leine an

(Fiihrung muss fest sein). Legen Sie das normale Halsband auf das Trainingshalsband.

2. Halten Sie den Guide und das Walkie-Talkie in einer Hand. Halten Sie die seitliche Steuertaste gedriickt, um zu senden

eine akustische Warnung gleichzeitig mit "SIT" - den Hund ggf. mit der Hand schieben,

sich hinsetzen. Sobald sich der Hund setzt, horen Sie auf, ein akustisches Signal zu geben. Loben Sie den Hund. Dieser Befehl
mehrmals wiederholen, vergessen Sie nicht, den Hund zu loben, wenn er den Befehl erfiillt.

3. Wenn sich der Hund nach Eingabe des Kommandos und Senden des Tonsignals immer hinsetzt, ist Ihr Training das Kommando ,,Sitz*
beendet. Wenn nicht, fahren Sie mit Schritt 4 fort.

4. Halten Sie den Guide und das Walkie-Talkie in einer Hand. Halten Sie die oberen Steuertasten gedriickt, um das Signal zu senden
gleichzeitig mit dem "SIT"-Befehl korrigieren - ggf. den Hund mit der Hand zum Sitzen schieben.

Sobald sich der Hund setzt, horen Sie auf, ein Korrektursignal zu senden. Loben Sie den Hund. Wiederholen Sie diesen Befehl mehrmals.
Vergessen Sie jedoch nicht, den Hund zu loben, wenn er den Befehl erfiillt.

5. Wenn der Hund Thren ,,SIT*“-Befehl durch ein akustisches Signal und / oder Korrektur erfiillt, kann dies bereits sein

bereit, ohne die Verwendung eines Audio- oder statischen Signals zu reagieren. Mach eine Pause und komm wieder

zu Punkt 2 nur mit dem akustischen Signal.

Befehl '"ZU MIR"
1. Legen Sie dem Hund zusitzlich zum Trainingshalsband ein gewohnliches Laufhalsband mit einer 3 m langen Leine an
(Fiihrung muss fest sein). Legen Sie das normale Halsband auf das Trainingshalsband.
2. Halten Sie den Guide in einer Hand und das Walkie-Talkie in der anderen.
3. Warten Sie, bis sich der Hund von Thnen entfernt.
4. Halten Sie die seitliche Steuertaste gedriickt, um zusammen mit der AuBerung einen akustischen Alarm zu senden
Befehl "ZUM MIR" - wenn nétig, ziehen Sie den Hund zu sich heran.
5. Sobald der Hund zu Thnen kommt, horen Sie auf, das Tonsignal zu senden und loben Sie ihn (mit groer Freude) fiir
eine gut gefiihrte Rolle.
6. Bewegen Sie sich schnell wieder zuriick, bis der Hund Thnen zu folgen beginnt.
7. Wiederholen Sie das Training 3-6 Mal.
8. Erfiillt der Hund nach Eingabe des Kommandos und Senden des Tonsignals immer das Kommando ,,ZU MIR®, ist Ihr Training
beendet. Wenn nicht, fahren Sie mit Schritt 9 fort.
9. Warten Sie, bis sich der Hund von Thnen entfernt. Halten Sie die obere Steuertaste gedriickt, um zu senden
Korrektursignal zusammen mit der AuBerung des Befehls "TO ME" - ggf.
Ziehen Sie den Hund zu sich heran.

10. Sobald der Hund zu Thnen kommt, héren Sie auf, das Korrektursignal zu senden und loben Sie ihn

— el (mit groBer Freude) fiir eine gut gefiihrte Rolle.

11. Bewege dich schnell wieder zuriick, bis dein Hund anfingt
LTI
T T T Folgen.

[ '_gl; 12. Wiederholen Sie das Training 9-11 Mal.




Seite 7

13. Wenn der Hund Thren Befehl ,,TO MIR* durch ein akustisches Signal und / oder Korrektur bereits erfiillt
bereit, ohne die Verwendung eines Audio- und / oder statischen Signals zu reagieren. Mach eine Pause und immer wieder

Kehren Sie nur mit dem Signalton zu Schritt 3 zuriick.

Befehl "BLEIBEN"

1. Legen Sie dem Hund zusitzlich zum Trainingshalsband ein gewohnliches Laufhalsband mit einer 3 m langen Leine an
(Fiihrung muss fest sein). Legen Sie das normale Halsband auf das Trainingshalsband.

2. Markieren Sie deutlich die Stelle, an der der Hund sitzen und bleiben soll, z. B. mit einem Kissen oder

Decken.

3. Lassen Sie den Hund sitzen. Halten Sie den Guide in einer Hand und das Walkie-Talkie in der anderen.

4. Stehen Sie auf und bleiben Sie innerhalb von 1 Meter von der angegebenen Stelle entfernt. Gehen Sie um den Hund und das Pad herum. Sehen
sprich nicht mit dem hund.

5. Wenn der Hund versucht, zu Thnen zu kommen, halten Sie die seitliche Steuertaste gedriickt, um ein Audio zu senden
Warnung zusammen mit der AuBerung des Kommandos "BLEIBEN" - ggf. den Hund zur Riickkehr anweisen

Sitzpolster

6. Wenn der Hund an den Ort zuriickkehrt, horen Sie auf, den Signalton zu senden. Vergessen Sie nicht, ihn mit Freude zu loben!
7. Wenn sich der Hund hinsetzt, entspannen Sie sich und spielen Sie mit ithm.

8. Wiederholen Sie Punkt 3 nach Punkt 7.

9. Wenn der Hund nach Eingabe des Kommandos und Signalton immer wieder an den Platz zuriickkehrt, ist Thr Training
beendet. Wenn nicht, fahren Sie mit Schritt 10 fort.

10. Lassen Sie den Hund sitzen. Gehen Sie wieder um die Matte herum.

11. Wenn der Hund versucht, zu Thnen zu kommen, halten Sie die obere Steuertaste gedriickt, um ein Audio zu senden
Korrektursignal mit der Aussage "BLEIBEN" - ggf. den Hund zur Riickkehr anweisen

Sitzpolster

12. Sobald der Hund dem Befehl gehorcht, horen Sie auf, das Signal zu senden und loben Sie ihn.

13. Wenn sich der Hund hinsetzt, entspannen Sie sich und spielen Sie mit dem Traum.

14. Wenn der Hund Ihr ,,BLEIBEN“-Kommando durch ein akustisches Signal und / oder Korrektur bereits erfiillt

bereit, ohne die Verwendung eines Audio- und / oder statischen Signals zu reagieren. Mach eine Pause und immer wieder
Kehren Sie nur mit dem Signalton zu Schritt 3 zuriick.

BESEITIGUNG VON UNFALLIGEM VERHALTEN
Aufpoppen

Hunde springen normalerweise auf Menschen, um Aufmerksamkeit zu erregen. Wenn Sie nicht mochten, dass Thr Hund Sie anspringt,
Ihre Familienmitglieder, Freunde oder Nachbarn miissen zu einem solchen Verhalten nicht ermutigen. Nicht unterstiitzen Ein solches
Verhalten bedeutet, dass jedes Mal, wenn ein Hund auf jemanden springt, eine negative Reaktion folgt.

Hinweis: Es ist ratsam, dass der Hund den ,,SIT*-Befehl bereits kennt.

1. Stellen Sie die Korrektur eine Stufe hoher als die fiir Ihren Hund geeignete Stimulationsstufe ein.

2. Sobald der Hund herausspringen méchte, driicken Sie gleichzeitig mit der Eingabe des ,,SIT“-Befehls die obere Steuertaste.
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3. Wenn sich der Hund setzt, horen Sie auf, das Signal zu senden und loben Sie den Hund.
4. Wenn der Hund das Schrittmachen mit dem oberen Knopf ignoriert, driicken Sie den unteren Steuerknopf. Probier diese

Befehl an verschiedenen Orten und mit verschiedenen Leuten.

P gom

UbermiiBiges Bellen

Bellen ist ein instinktives Verhalten eines Hundes. Es ist nicht mdglich, einem Hund das vollstdndige Bellen beizubringen, aber Sie konnen
Bringen Sie ihm bei, leise zu sein, wenn Sie ihm einen Befehl geben.

Hinweis: Diese Methode ist nur geeignet, wenn Sie mit Threm Hund zu Hause sind.

1. Stellen Sie die fiir Thren Hund geeignete Stimulationsstufe ein.

2. Bringen Sie den Hund in eine Situation, in der er bellen méochte.

3. Sobald der Hund anféngt zu bellen, driicken Sie gleichzeitig mit der Eingabe des Befehls ,,SILENT* die obere Steuertaste -
Sie konnen die Befehle natiirlich andern.

4. Wenn der Hund aufhort zu bellen, lassen Sie den Knopf los und loben Sie den Hund.

5. Wenn der Hund das Schrittmachen mit der oberen Taste ignoriert, driicken Sie die untere Steuertaste. Probier diese

Befehl an verschiedenen Orten und mit verschiedenen Leuten.

Autos "jagen" usw.

"Jagen" ist ein instinktives Verhalten eines Hundes, das ausgelost wird, wenn der Hund sieht, wie er sich bewegt
Gegenstand. Einige Rassen sind speziell fiir iiberméBiges "Jagen" geziichtet, was jedoch den Hund verursacht

es gerit in Gefahrensituationen und lésst den Besitzer hilflos zuriick. Deshalb den Hund nie gehen lassen

sich ohne Fiihrer frei bewegen, bis er lernt, dem Befehl "TO MIR" - "TO WISSEN" usw. zu gehorchen. Es ist
Es ist sehr wichtig, dass Sie ungewollte "Verfolgung" immer bestrafen.

1. Sie sollten das folgende Training nur durchfiihren, wenn Sie die SICHERHEIT des Tieres und Threr Sicherheit gewahrleistet haben.
Verwenden Sie eine feste Leine, die lang genug ist, damit der Hund das Objekt verfolgen kann, aber genug

kurz, um es unter Kontrolle zu halten, wenn das Objekt autholt.

2. Stellen Sie eine Stimulationsstufe ein, die hoher ist als fiir [hren Hund geeignet.

3. Bringen Sie den Hund in die Situation, in der er das Objekt verfolgen mochte.

4. Wenn sich das Motiv néhert, halten Sie die Fithrung fest in der Hand. Sobald der Hund das Objekt startet
Chase, geben Sie den Befehl "TO ME" ein und driicken Sie die obere Steuertaste bis zum Anschlag.

Wenn er dem Befehl nicht gehorcht, ziehen Sie ihn mit einem Fithrer zu sich heran.
5. Wenn der Hund aufhért zu jagen, horen Sie auf das Korrektursignal zu senden, gehen Sie ein paar Schritte hin und her

gib ihm den Befehl "TO MIR". Wenn der Hund zu lhnen kommt, loben Sie ihn.
6. Wenn der Hund die Stimulation auf der eingestellten Stufe ignoriert, wiederholen Sie die Trainingssituation mit der niedrigeren
Steuerknopf.
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FRAGEN & ANTWORTEN

Statische Korrektur ist fiir einen Hund

nicht. Um Trainingsergebnisse mit elektronischen zu

Es ist ein ische Korrektur fiir meinen Hun . .. " . .
s ist eine statische Korrektur fiir meinen Hund erzielen Trainingsgerédte werden immer nur im

sicher? Zusammenspiel mit durch den Besitzer (Trainer) des

Hundes.
Welches Alter wird fiir einen Hund am Anfang empfohlen Ihr Hund muss mindestens 5 Monate alt sein. Das Halsband
ein Halsband verwenden? kann fiir Hunde mit einem Gewicht unter 3,6 kg zu groB sein.
Wenn mein Hund trainiert ist zu gehorchen Wahrscheinlich nicht. Aber es ist wichtig, ein Halsband zu

Befehle. miissen Sie noch ein Halsband verwenden? haben von Zeit zu Zeit fiir eine lang anhaltende Wirkung
unangenehm, aber es ist sicher und schadet dem Hund verwendet.

Ist das Halsband wasserdicht? Ja. Aber nicht tauchfdhig.

Wir empfehlen Thnen nicht, unsere Produkte zu verwenden

Ich kann Trainingsgerite benutzen aggressive Hunde zum Training aggressiver Hunde. Wir empfehlen einen

erziehen? Besuch Tierirzte zu kldren bzw. Losungsempfehlungen.

PIN ZURUCKSETZEN

Wenn ein Zuriicksetzen der PIN erforderlich ist, fiihren Sie die folgenden Schritte aus.
1. Befestigen Sie das Trainingshalsband.
2. Nach 5 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte griin zu blinken. Halten Sie die Taste gedriickt
EIN / AUS, bis das Trainingshalsband eine absteigende Melodie liefert.
Hinweis: Das rote Licht blinkt, wahrend die Taste gedriickt gehalten wird. Sobald es soweit ist
der Kragen ist aus, er geht aus.
3. Halten Sie die EIN / AUS-Taste gedriickt, bis das griine Licht 5 Mal gleichzeitig blinkt flash
mit 5 kurzen Signalténen. PIN zuriicksetzen.
Hinweis: Das Trainingshalsband ist weiterhin ausgeschaltet.
4. Befestigen Sie das Trainingshalsband.
5. Starten Sie SMART DOG Trainer.
6. Klicken Sie auf ,, Verbinden *.
7. Geben Sie eine neue PIN ein.
8. Ihr Trainingshalsband und Thr Smartphone sind jetzt gekoppelt.

TESTENTLADUNG
1. Befestigen Sie das Trainingshalsband.
2. Setzen Sie die Priiflampe auf die Kontaktstifte.

3. Driicken Sie die Stimulus-Taste auf dem Smartphone.

4. Die Priiflampe beginnt zu blinken.

Hinweis: Bei hoheren Stimulationsstérken leuchtet die Testlampe heller. h
5. Schalten Sie das Trainingshalsband aus.
6. Bewahren Sie die Testlampe fiir weitere Tests auf.
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Hinweis: Wenn die Testlampe nicht leuchtet, laden Sie den Akku erneut auf

Testen Sie die Funktionalitit des Gerites.

Wenn die Priiflampe immer noch aus ist, wenden Sie sich an den Kundendienst unter
+420 216 216 106.

Wichtig: Mit der Priiflampe koénnen die Kontaktstifte festgezogen werden.

PRODUKTNUTZUNGSBEDINGUNGEN UND GARANTIEBESCHRANKUNG

Nutzungsbedingungen des Produkts

Dieses Produkt darf nur in Ubereinstimmung mit den angegebenen Verwendungsbedingungen des Produkts verwendet werden und deren
Annahme. Durch die Verwendung dieses Produkts erkldren Sie sich mit den oben genannten Bedingungen einverstanden. Wenn ja Wenn
Sie diesen Bedingungen nicht zustimmen, miissen Sie das Produkt unbenutzt und v

Originalverpackung.

Bestimmungsgeméfie Verwendung des Produkts

Dieses Produkt ist fiir das Hundetraining bestimmt. Dieses Produkt funktioniert moglicherweise nicht richtig, um bestimmte zu trainieren Wesen der
Hunde. Wir empfehlen, dieses Produkt nicht zum Training von Hunden mit einem Gewicht unter 3,6 kg zu verwenden oder bei aggressiven Hunden.
Wiihlen Sie ein Produkt, das fiir ein bestimmtes Hundegewicht entwickelt wurde. Wenn Sie sich der Natur nicht sicher sind Thres Hundes, wenden Sie sich
an Thren Tierarzt oder einen autorisierten Hundetrainer. Korrekt

Die Verwendung des Produkts bedeutet die Verwendung geméaf3 den Regeln der Bedienungsanleitung und die Einhaltung von Sétzen

als "Wichtig" gekennzeichnet.

Verbot der illegalen und verbotenen Verwendung des Produkts
Dieses Produkt ist fiir Hunde bestimmt. Dieses Produkt ist nicht fiir Schmerzen, Verletzungen oder Schaden bestimmt

Provokationen. Wenn es fiir solche Zwecke verwendet wird, kann dies einen Verstof§ gegen das Recht dieses Landes darstellen.

Materielle Verantwortung

Radio Systems Corporation ® haftet nicht fiir Schdden oder Verletzungen

im Zusammenhang mit der Verwendung oder dem Missbrauch dieses Produkts. Der Kéufer ist fiir alle Risiken verantwortlich
im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts.

Anderungen der Bedingungen

Radio Systems Corporation ® behélt sich das Recht vor, die angegebenen Nutzungsbedingungen zu éndern

Produkt nach Bedarf. Wenn solche Anderungen an den Nutzungsbedingungen des Produkts vorgenommen werden, sind solche Anderungen
sind fiir alle Nutzer der aufgefiihrten Produkte giiltig, auch wenn Sie das Gerét schon einmal benutzt haben

solche Anderungen an Threm vorherigen Handbuch.

Das Gerit erfiillt alle von der Européischen Union festgelegten Normen fiir elektromagnetische Geréte
(R & TTE-Verordnung). Wenn Sie das Gerit auflerhalb der EU verwenden méchten, miissen Sie sich iiber die Normen des jeweiligen Landes informieren.
Unbefugte Verwendung oder Manipulation und Modifikation von Geriten, die nicht direkt vom Unternehmen genehmigt wurden Radio Systems
Corporation ® verstoft gegen die EU-R & TTE-Vorschriften und kann der Benutzer sein

die Verwendung des Produkts ist untersagt und die Produktgarantie kann ungiiltig werden.

Das Gerit muss recycelt werden.

Die Gewiihrleistungsfrist betriigt 24 Monate ab Verkaufsdatum.

Garantie- und Nachgarantiereparaturen werden vom Importeur durchgefiihrt:
Reedog, sro

Sedmidomky 459/8

101 00
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Tel: +420 216 216 106

E-Mail: info@elektro-obojky.cz



